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CHAPA DE NOGAL ESPANOL. COLORES
SPANISH WALNUT VENEER. COLOURS

PLACAGE DE NOYER ESPAGNOL. COULEURS NOGAL / WALNUT/ NOYER GRIS / GREY / GRIS

WENGUE / WENGE / WENGUE | g  PLATA/ SILVER / ARGENT

Fabricamos nuestros disefios, también con medidas especiales. Consiltenos.
Our designs can be made in special measures. Please, enquire.

On fabrique nos dessins sur mesure. Consultez-nous
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T-833 /T-833 P

Ve
GStantGI’la (opc. puertas) bookcase (optional doors) étagére (portes optionnelles)
70 x40 x 212h. / Puertas: 56 x 48h.

T-832 /1-832 P

Ve
estanteria (opc. puertas) bookcase (optional doors) étagere (portes optionnelles)
110 x 40 x 212h. / Puertas: 48 x 48 (96 x 48h.).

T-818
mesa (lespa(’-ho, con ala desk with sidetable bureau avec retour

227 x 182 x 77h.

T-819
ala mesa despacho sidetable retour de bureau

165 x 60 x 59h.
T-821
mesa archivo sidetable with filing cabinet chevet classeur

50 x 43 x 45h.

T-822 T

* Z . .
SIHOH giratorio revolving armchair fauteuil pivotant

60 x 58 x 88h.

DESPACHOS

DESKS

BUREAUX




T-817

T-818

T1-822

T-817
mesa despacho desk bureau
210 x 95 x 77h.

T-818

mesa despacho, con ala desk with sidetable bureau avec retour

227 x 182 x 77h.

T-819
ala mesa despacho sidetable retour de bureau
165 x 60 x 59h.

T-820
mes1ta archivo sidetable with filing cabinet chevet classeur
50 x 43 x 45h.

T-821
mesi1ta archivo sidetable with filing cabinet chevet classeur

50 x 43 x 45h.

T-822B / T-822T / T-822P

11 4 . .
SIHOH giratorio revolving armchair fauteuil pivotant
60 x 58 x 88h.

T-823
Sl]la chair chaise
53 x 55 x 88h.

DESPACHOS

T-820

1-823



DESPACHOS DESKS-BUREAUX
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T-833 /T-833 P

v
estanteria (opc. puertas)  bookcase (optional doors) étagére (portes optionnelles)
70 x 40 x 212h. / Puertas - doors - portes: 56 x 48h.

1-832/1-832 P
V4
estanteria (opc. puertas) bookcase (optional doors) étageére (portes optionnelles)

110 x 40 x 212h. / Puertas - doors - portes: 48 x 48 (96 x 48h.).

T-833

T-833-P T-832-P

1-832






CUARTOS DE ESTA R VN G S

T-824 / T-825
mesa CGHtI‘O bar coffee table with bar table de salon
130 x 80 x 41h. /130 x 130 x 41h.




CUARTOS DE ESTAR - LIVING ROOMS - SALLES DE SEJOUR

T-826
mesa lateral sidetable bout de canapé
80 x 80 x 61h.

T-831
GStaHterfa bookcase étagere
262 x 40 x 212h.
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T-831
GStaHterfa bookcase étagere
262 x 40 x 212h.

T-831P

/
GStal’ltGI'Ia puertas bookcase with doors étagere portes
262 x 40 x 212h.
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T-576

T-571

T-575

T-576
MESA centro coffee table table de salon
110 x 110 x 45h.

T-571
mesa lateral sidetable bout de canapé
75x75x 52h.

T-575
MESA centro coffee table table de salon
125 x 75 x 45h.

T-574
COHSOla console console
130 x 40 x 76h.

CUARTOS

DE

ESTAR

T-574



T-580

T-580
GStaHterfa bookcase
95 x 36 x 129h.

T-581
estanterl/a bookcase
95x 36 x 165h.

T-582
estal’lterl,a bookcase
95x 36 x 202h.

T-583
estanteria bookease
60 x 36 x 202h.

étagere

étagere

étagere

étagere

T-582

T-581

CUARTOS

DE

ESTAR

T-583



CUARTOS DE ESTAR LIVING ROOMS

T-809

CAMArera rolling coffee table desserte roulante
82 x 48 x 84h.

T-808

IMESA librero bookcase table table bibliothéque

65 x40 x 70h.
T-803

€ Stanteria bookcase étagere

90 x 18 x 174h.

T1-809

T-808




T-805

T-805

VeladOI' pedestal table guéridon
65 x 66h.

T-806

VeladOI' pedestal table guéridon
45 x 58h.

T-807

mMesas nido nest wable tables gigogne

66 x 45 x 55h.

T-804

/
estanterla bookcase étagere
90 x 19 x 174h.

T-806

T-807

S " =

o ! F 1
PR Tt o [ P o1t
o Rl .-l-:,-\.f'r-_._.-l._ g s Tl o
ML e e LG e S R

L

LIVING

ROOMS

SALLES

DE

S

EJOUR

T-804



CUARTOS DE ESTAR

T-7116

COHSOla console console
125x 48 x 87h.




T-125

pd
galal’l clothing rack wvalet de nuit
46 x 27 x 110h.

T-758

mCSIta / ('aj(’)n sidetable / drawer chevet / tiroir
60 x 40 x 60h.

T-830

CaAIMa con dosel bed with canopy lit a baldaquin
194 x 214 x 220h.

DORMITORIOS

BEDROOMS

CHAM

BRES




T-151

T-151

MESA sidetable gueéridon
60 x 40 x 60h.

T-758

mesa / cajon sidetable / drawer table / tiroir
60 x 40 x 60h.

T-830

CaMa con dosel bed with canopy lit a baldaquin
194 x 214 x 220h.

-

T-758

DORMITORIOS

BREEDIRIOFO M S

CHAMBRES




DORMITORIOS - BEDROOMS CHAMBRES




DORMITORIOS

T-837 T-836

T-834
CabGCGI'O (150) headboard téte de lit
172 x 16 x 120h.

T-837
mGSIta /3 (:ajones sidetable / 3 drawers chevet / 3 tiroirs
56 x 40 x 66h.

T-836
mGSIta /2 cajones sidetable / 2 drawers chevet / 2 tiroirs
65 x40 x 57h.

T-835
5mod
COIMOAQA chest of drawers commode

T-834 123 x 55 x 91h.
T-835




DORMITORIOS - BEDROOMS - CHA

1-839

Sll’lfOl’llGI' /3 cajones chiffonier chiffonnier
90 x 55 x 114h.

T-838

pd
ComOda escritorio chest of drawers with desk commode avec écritoire
115x 55 x 114h.

T-839 T-838 T-838




COMEDORES DINING ROOMS SALLES A MANGER



SALLES A MAN

DINING ROOMS
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T-811

showcase wvitrine

vitrina

130 x 46 x 198h

810

T

table table

mesa

200 x 105 x 74h.

T-810

T-811




1812 CO
aparadOI' sideboard buffet
220 x 54 x 85h

T813 CO
aparador sideboard buffet
180 x 54 x 85h




COMEDORES

T-814
COl’ltenedOI' cocktail cabinet gabinet
130 x 54 x 165h

T-815
Sl]la chair chaise

55x 56 x 99h.

T1-816

Sl]la (pan de plata) chair (silver leaf) chaise (feuille d argent)

55 x 56 x 99h
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CEOSMI E'D CHIR E| S
T-816 S

* Z
SlHOl’l (pan de plata) armchair (silver leaf) fauteuil (feuille d argent)

58 x 56 x 99h.

T-815 S
SlH()l’l armchair fauteuil

58 x 56 x 99h.




_|_

indice por referencias - index - index




[NDICE POR REFERENCIAS

e T @ R B

1-574 1-575 1-576 1-571 1-580 1-806 1-807 1-808 1-809
pag. 139 pag. 138 pags. 137y 138 pags. 136y 138 pag. 140 pag. 144 pag. 145 pag. 142 pag. 142

I | -
1-581 1-582 1-583 1-716 1125 1-810 1811 1-812
pag. 141 pags. 137y 140 pags. 137y 141 pags. 146y 147 pag. 148 pags. 159 y 161 pags. 159y 160 pags. 158, 162y 163

-
i

- Ixs

T-757 T-758 T-803 T-804 T-805 T-814 T-815 T-815 8 T-816 T-816 §
pag. 150 pags. 149, 150 y 151 pag. 143 pag. 145 pag. 144 pag. 164 pag. 165 pag. 167 pags. 165y 169 pag. 166




[NDICE POR REFERENCIAS

fEN

I () Eam I

T-817 T-818 + 1-819 T-820 - T 821 T-831 P 1-832 T-832 P T-833
pag. 122 pags. 120, 121, 122y 124 pags. 119, 121, 123y 124 pag. 135 pag. 127 pags. 118, 121, 125y 127 pag. 126
T-822 T-823 T-824 - T 825 T-826 1-833 P 1-834 1-835 1-836
pags. 119, 121y 123 pag. 123 pags. 129, 130y 131 pags. 128, 130y 132 pag. 121, 125y 126 pag. 153y 154 pags. 152y 155 pags. 153, 154 y 155

1-830 T-831 T-831 TV T1-837 T-838 T-839
pags. 149y 151 pag. 134 pags. 129y 133 pag. 155 pags. 156y 157 pag. 156




TODOS NUESTROS MUEBLES ESTAN FABRICADOS CON MATERIALES DE PRIMERA CALIDAD.

Principales materiales utilizados, segtin modelos:

ESTRUCTURA:

Chapados de nogal (palma, mallado, raiz o fantasia). Marqueterias caladas en palo de rosa, palo santo,
olivo, naranjo. Maderas de haya. Tableros contrachapados, particulas y fibras. Herrajes de bronce y laton
bronceado. Cristales. Pieles y pieles sintéticas.

SILLERIA:

Esqueletaje en madera de haya, asiento y respaldo con muelles helicoidales trabajados a mano o bastidor
de madera cinchado. Recubrimiento de estructura y almohadones en espuma de poliuretano de 30 Kg/m*®
recubierta de fibra acrilica o crin vegetal.

TAPICERIA:
Telas, pieles y pieles sintéticas segin referencias aprobadas.

ACABADOS:

En cera: Tintados a mano con ceras naturales mezcladas con tintes al disolvente.
Imprimacion de poliuretano y terminados con sucesivas capas de cera.

En barniz: Tintados a mano con ceras naturales mezcladas con tintes al disolvente.
Barnizados con fondos de poliuretano y terminados con poliuretano satinado.

CONDICIONES DE USO Y MANTENIMIENTO:

Acabados en cera: Por su especial terminacién, efectie la limpieza del mueble con un pafio seco.
Acabados en barniz: sélamente es necesario utilizar un pafio levemente humedecido.

Tapicerias: limpieza en seco.

Pieles y pieles sintéticas: un pafio levemente humedecido.

NO UTILIZAR NUNCA PRODUCTOS ABRASIVOS O DISOLVENTES.
MOBILIARIO APTO PARA USO DOMESTICO.

ALL OUR FURNITURE IS MADE WITH THE HIGHEST QUALITY MATERIALS.

Materials (by model):

STRUCTURE:

Walnut burrs (walnut palm, networked, root or fantasy). Marquetry crafted on rosewood, rosewood type,
olive-tree and orange-tree. Beech-tree wood, fibres

and particles. Bronze and bronzed brass ornaments. Glass.

Leather and synthetical leather.

CHAIRS & ARMCHAIRS:

Framework in beech-tree wood. Seat and back parts are made with handcrafted

helicoidal springs or banded frames. Padding and cushions: polyuretan (30Kg/m3) covered with acrylic
fibre or vegetal mane.

TAPESTRY:
Fabrics, leather and synthetical leather (see approved references).

FINISHES:

Satin finished: handcrafted dyeing with natural waxes mixed with dissolvent dyes, varnishwith polyuretan
background and finishing with a satin polyuretan layer.

Waxed finished: hand-dyed with natural waxes and dissolvent dyes. Polyuretan

priming and finished with several layers.

USE AND MAINTENANCE TIPS:

Satin finished: Due to its special making process, clean the furniture just with

a wet smooth rag.

Wax finished: To preserve its special finish, clean the furniture with a dry smooth piece of cloth.
For tapestry, use a dry-clean product.

For leather and synthetical leather, use a wet smooth rag too.

DON'T USE ABRASIVE PRODUCTS OR DISSOLVENTS.
FURNITURE IS APT FOR HOME ENVIRONMENTS.

TOUS NOS MEUBLES SONT FABRIQUES DANS DES MATERIAUX DE PREMIERE QUALITE.

Principaux matériaux utilisés, selon les modeéles :

STRUCTURE:

Plaqués noyer (palme, entrelacs, racine ou fantaisie). Marqueteries montées dans du bois de rose,
du gafac, de I'olivier et de I'oranger. Bois de hétre. Panneaux contreplaqués, particules et fibres.
Ferrures en bonze et laiton bronzé. Vitres. Cuir et peaux synthétiques.

SIEGES:

Squelette en bois de hétre, assise et dossier a ressorts hélicoidaux faits a la main ou bati en bois cintré.
Garniture de la structure et des coussins en mousse de polyuréthane de 30 kg/m3 recouverte de fibre
acrylique ou de crin végétal.

TAPISSERIE:
Tissus, cuir et peaux synthétiques selon les références approuvées.

FINITIONS:

En cire: teinture a la main avec des cires naturelles mélangées a des vernis a solvant.
Apprét de polyuréthane et finitions avec des couches successives de cire.

En vernis: teinture a la main avec des cires naturelles mélangées avec des vernis a solvant.
Vernies avec des fonds de polyuréthane et terminées avec du polyuréthane satiné.

CONDITIONS D’UTILISATION ET D’ENTRETIEN:

Finitions en cire : la finition spéciale du meuble exige I'utilisation d'un linge sec.
Finitions en vernis: utiliser uniquement un linge légérement humide.

Tapisseries: nettoyage a sec.

Cuir et peaux synthétiques: utiliser un linge légérement humide.

NE JAMAIS UTILISER NI PRODUITS ABRASIFS NI SOLVANTS.
MOBILIER APTE A L'UTILISATION DOMESTIQUE.
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